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1. Меры безопасности
Перед использованием электроинструмента должны

быть предприняты все необходимые меры предосторожно-
сти для того, чтобы уменьшить степень риска возгорания,
удара электрическим током и снизить вероятность повре-
ждения инструмента. Эти меры предосторожности вклю-
чают в себя нижеперечисленные пункты.
1.1 Личная безопасность
 Используйте защитные очки. При высокой запыленно-

сти пользуйтесь специальной маской-фильтром.
 Носите подходящую спецодежду. Не рекомендуется

носить свободную одежду и украшения, которые могут
зацепиться за вращающиеся части инструмента.

 При работе рекомендуется надевать защитные перчат-
ки и нескользящую обувь. Если у вас длинные волосы,
их следует убрать за головной убор.

 Руководствуйтесь здравым смыслом. Не работайте с
инструментом, если вы устали, находитесь в состоянии
опьянения либо под воздействием лекарственных пре-
паратов.

 Следите, чтобы питающий кабель находился вне зоны
действия инструмента.

 Никогда не переносите инструмент, удерживая его за
шнур электропитания. Не дергайте за шнур с целью
вынуть вилку из розетки. Оберегайте шнур от воздей-
ствия высоких температур, смазочных материалов и
предметов с острыми краями.

 Проверьте, имеются ли видимые повреждения на кор-
пусе инструмента, а также исправность всех функций
и механизмов.

 Если какие-либо части повреждены, их следует отре-
монтировать или заменить в авторизированном центре
обслуживания и ремонта инструмента.

 При работе старайтесь не терять равновесие, чтобы
Ваше положение было всегда устойчивым и безопас-
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ным.
1.2 Рабочее место.

 Беспорядок на рабочем месте приводит к возник-
новению опасности несчастного случая.

 Берегитесь поражения электрическим током. Избе-
гайте контакта с заземленными конструкциями, например,
с трубами, радиаторами, кухонной плитой, корпусом холо-
дильников.

 Убирайте инструменты подальше от детей. Не раз-
решайте посторонним находится близко от Вашего рабо-
чего места.

 Не пользуйтесь электроинструментами вблизи лег-
ковоспламеняющихся жидкостей, а также в газообразной,
взрывоопасной среде.

 Не работайте с электроинструментом под до-
ждём.

 Не используйте электроинструмент в помещениях с
повышенной влажностью.

 Поддерживайте хорошее освещение на рабочем ме-
сте.
1.3 Электропитание.

Инструмент должен быть подключен к сети с
напряжением, указанным на маркировочной табличке.
Использование тока пониженного напряжения может при-
вести к перегрузке инструмента. Род тока - переменный,
однофазный. В соответствии с европейскими стандартами
инструмент имеет двойную степень защиты от поражения
током и, следовательно, может быть подключен к неза-
земленным розеткам.

Адекватно выбирайте инструмент для каждой
конкретной работы. Не пытайтесь выполнить
маломощным бытовым электроинструментом ра-
боту, которая предназначена для высокомощно-

го профессионального электроинструмента. Не используй-
те электроинструмент в целях, для которых он не предна-



6

значен.
1.4 Специальные меры безопасности при работе с
плиткорезом электрическим

Во избежание несчастных случаев и повреждения ин-
струмента перед включение убедитесь, что:
 Диск надежно закреплен на валу и не проворачивает-

ся
 Вы убрали все ключи и посторонние предметы от вра-

щающихся частей и из зоны работы.

Изделие предназначено только для алмазных
кругов! Не устанавливайте какие-либо другие
расходные материалы (пильные диски, шлифо-
вальные и абразивные круги)

 Изделие не предназначено для пиления заготовок из
дерева, фанеры, ДСП, ДВП, МДФ, ламинированных па-
нелей, пластика и металла.

 Не обрабатывайте не закрепленные заготовки, заго-
товки, размеры которых не позволяют их удерживать,
несколько заготовок одновременно.

 Не начинайте работу до полной раскрутки диска
 Если двигатель инструмента не запускается или вне-

запно остановился во время работы немедленно вы-
ключите изделие и отсоедините его от сети. Проверьте
свободное вращение диска от руки. Если диск не про-
ворачивается не пытайтесь самостоятельно устранять
причину неисправности. Если диск вращается попро-
буйте запустить двигатель инструмента еще раз.

 Не прилагайте излишних усилий при обработке изде-
лия, это не ускорит процесс резания, а снизит каче-
ство работы и увеличит нагрузку на двигатель, что
приведет к сокращению срока службы инструмента.

 Следите за состоянием диска. При износе и любом по-
вреждении следует заменить его на новый.

 Выключайте инструмент сразу после его использова-
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ния.
2. Область применения и описание кон-

струкции
Плиткорез электрический предназначен для резки

всех видов натуральной и искусственной плитки (облицо-
вочной, напольной, тротуарной и др.) кроме асбестсодер-
жащих.
На рисунке 1 представлены основные части и элементы
инструмента

Рис 1.

1. Основание
2. Отрезной диск
3. Выключатель
4. Фиксатор выключателя
5. Винт фиксатора глубины пропила
6. Прижимная шайба фланца
7. Прижимной винт
8. Шкала глубины пропила
9. Крышка щеткодержателя
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3. Технические характеристики

4. Порядок работы инструмента
Используйте только алмазные отрезные круги для ра-

боты с материалами, указанными в настоящем руковод-
стве.

За ущерб, причиненный нарушением правил безопас-
ности и рекомендаций данной инструкции, поставщик от-
ветственности не несет.

4.1 Подготовка к эксплуатации
 Источник электропитания.

Проследите за тем, чтобы используемый источник элек-
тропитания    соответствовал    требованиям к   источнику
электропитания, указанным   на типовой табличке изде-
лия.
 Переключатель «Вкл.\Выкл.»

Убедитесь в том, что переключатель находится в поло-
жении «Выкл.». Если Вы вставляете штепсель в розетку, а
переключатель находится в положении «Вкл.», инстру-
мент немедленно заработает, что может стать причиной
серьёзной травмы.

 Удлинитель.
Когда рабочая место удалена от источника электропита-

Характеристика
Модель

MC 1400-110
Напряжение и частота, В/Гц 220/50
Номинальная мощность, Вт 1400
Число оборотов, об/мин 14 500
Диаметр отрезного круга, мм 110
Глубина реза, мм 32.5
Класс изоляции ll
Класс защиты IP X0
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ния, пользуйтесь удлинителем. Удлинитель должен иметь
требуемую площадь сечения и обеспечивать работу элек-
троинструмента заданной мощности.

4.2 Установка отрезного круга.
 Удерживая ключом прижимную шайбу фланца 6, дру-

гим ключом отверните прижимной винт 7.
 Установите на шпиндель диск
 Установите прижимной фланец и крепко затяните

прижимной винт с помощью ключей

4.3 Регулировка глубины пропила.
 Отпустите винт-фиксатор глубины пропила 5
 Отрегулируйте глубину реза по шкале 8
 Затяните винт-фиксатор глубины пропила 5

4.4 Подготовка материала
 Убедитесь, что материал по размерам и структуре под-

ходит для обработки данным инструментом
 Закрепите заготовку исключив ее отвисание, которое

может привести к неровному слому либо травме поль-
зователя при падении.

 Уберите все посторонние предметы из зоны работы ин-
струмента.

4.5 Порядок работы
 Для включения нажмите выключатель 3 и дождитесь

полной раскрутки отрезного диска
 Установите инструмент основанием на заготовку в ме-

сте реза и начните плавно подавать диск в заготовку.
 При работе обращайте внимание на обороты двигате-

ля, падение оборотов более чем на 20% свидетель-
ствует о перегрузе. В этом случае необходимо снизить
усилие подачи диска.

 По окончании работы выключите инструмент, отпустив
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клавишу выключателя и отключите его от сети.

ВНИМАНИЕ! При работе заготовка и изделие
нагреваются. Не дотрагивайтесь до них сразу
после окончания работы.

ВНИМАНИЕ! Круг может вращаться еще некото-
рое время после выключения шлифовальной
машины.

5. Обслуживание инструмента

Приступая к каким-либо действиям, связанным
со сборкой, регулировкой, ремонтом или об-
служиванием, следует обязательно вынуть вил-
ку кабеля питания из розетки.

После завершения работы следует проверить техни-
ческое состояние путем внешнего осмотра и оценки:
 Корпуса
 Рукоятки
 Электропровода со штепселем и отгибкой
 Работы электрического включателя
 Проходимости вентиляционных щелей
 Искрения щеток
 Уровня шума при работе подшипников и передачи
 Запуска и равномерности работы.

После завершения работы корпус, вентиляционные
щели, переключатели струей воздуха (давление не более
0,3 MPa), кистью или сухой тканью без применения хими-
ческих средств и моющих жидкостей. Устройство и зажи-
мы очистить сухой чистой тканью.
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Смена угольных щеток
В электродвигателе инструмента применяются угольные
щётки, которые со временем изнашиваются. Чрезмерно
изношенная щётка может стать причиной неполадок в
двигателе. Замените изношенную угольную щётку, когда
она приблизится к ’’пределу износа’’. Это приблизитель-
но 5мм (рисунок 2).

Рис 2.

Следует всегда содержать угольные щётки в чистоте и
следить за тем, чтобы они свободно скользили в преде-
лах щёткодержателей, это позволит избежать залипания
угольной щетки и обеспечит хороший контакт с коллек-
тором ротора.
Порядок смены угольных щеток
Снимите колпачок щётки при помощи отвёртки (рисунок
3). После чего угольная щётка легко удаляется.

Рис 3.
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6. Гарантийные условия
5.1 Предприятие-изготовитель гарантирует безотказную
работу инструмента в течение 12 месяцев со дня продажи
при условии соблюдения потребителем правил хранения и
эксплуатации.
5.2 Если в течение гарантийного срока неисправность ин-
струмента произошла по вине изготовителя - производит-
ся гарантийный ремонт заводом-изготовителем.
5.3 Гарантийный ремонт не производится и претензии не
принимаются в случае:
- отсутствия в гарантийном свидетельстве штампа торгу-
ющей организации и даты продажи;
- повреждения инструмента при транспортировке и экс-
плуатации;
- не соблюдения условий эксплуатации;
- превышения сроков и нарушения условий хранения.
5.4 Срок службы – три года.
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Гарантийный талон    от _____________ № к накладной_______________
от__________
Наименование товара ___________________________________________
Срок гарантии – _____месяцев
Серийный номер ________________

Покупатель получил полную, необходимую и достоверную информа-
цию о приобретенном товаре и его изготовителе, товар соответствует целям и
желанию покупателя.

Покупатель при предъявлении настоящего гарантийного талона име-
ет право на ремонт приобретенного у продавца товара в случае заводского
брака, в течении срока гарантии, если недостатки товара не вызваны нару-
шением Покупателем правил использования, хранения или транспортировки
товара, действиями третьих лиц или непреодолимой силы.
ТОВАР НЕ ПОДЛЕЖИТ ГАРАНТИЙНОМУ РЕМОНТУ В СЛУЧАЯХ:
 отсутствия данного гарантийного талона или подписи покупателя в
нем;
 наличия исправлений или помарок в гарантийном талоне, поврежде-
ний несоответствие серийного номера изделия номеру, указанному на гаран-
тийном талоне;
 нарушения правил эксплуатации изделия или применения установки
не по предназначению;
 товар имеет следы постороннего проникновения, или самостоятель-
ного ремонта (нарушена сохранность, вскрыты гарантийные пломбы, имеет
срывы, царапины, и другие повреждения говорящие о попытках вскрытия);
 превышение рекомендованной производителем нагрузки;
 наличия механических повреждений (внешних и внутренних) следы
ударов, небрежного обращения;
 неисправностей, вызванных попаданием внутрь посторонних пред-
метов, влаги, пыли, грязи;
 наличия химических, электрохимических, электростатических, экс-
тремальных термических повреждений;
 повреждений, вызванных применением смазочных материалов несо-
ответствующих государственным стандартам и не рекомендованных произво-
дителем;

Гарантии не распространяется на быстро изнашиваемые детали (кнопки,
фильтра, пыльники, сальники, ремни).
С правилами гарантийного обслуживания согласен, товар получен исправным
и без дефектов    ________________
Товар механических повреждений не имеет, все видимые крепежные элемен-
ты и соединения   без повреждений ___________________________
Продавец Покупатель: _______________

________________
Дата продажи: _____________________________
С техническими характеристиками и особенностями эксплуатации товара
ознакомлен, полностью соответствует моим требованиям и тех. запроса
Покупатель: ________________________________
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Сервисное обслуживание
Адреса гарантийных мастерских приведены ниже:
Казахстан –
г. Астана, ул. Вишневского, 8/1
8 (7172) 55-44-40

г. Алматы, пр. Суюнбая, 157
8 (727) 311-77-00

г. Шымкент, ул. Акпан батыра 111
8 (7252) 99-77-11

г. Атырау, ул. Северная промзона, 45
8 (7122) 55 66 00
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Для заметок
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
___________________________
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___________________________


